
EUROPEAN COMMISSION
Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement
Notification of Regulatory Barriers

Číslo oznámenia : 2024/0523/NL (Netherlands)

Nariadenie ministra pre infraštruktúru a vodné hospodárstvo z
[dátum], č. IENW/BSK-, ktorým sa mení nariadenie o kvalite pôdy z
roku 2022 v súvislosti s aktualizáciou štandardných dokumentov
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Message

Správa 001

Oznámenie (správa) komisie- TRIS/(2024) 2511

smernica (EÚ) 2015/1535

Oznámenie: 2024/0523/NL

Oznámenie návrhu znenia od členského štátu

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20242511.SK

1. MSG 001 IND 2024 0523 NL SK 19-09-2024 NL NOTIF

2. Netherlands

3A. Ministerie van Financiën
Belastingdienst/ Douane centrale dienst voor in- en uitvoer

3B. Ministerie van Infrastructuur en Waterstaat, Hoofddirectie Bestuurlijke en Juridische Zaken, Afdeling Water,
Infrastructuur en Omgevingsrecht.

4. 2024/0523/NL - B00 - Stavebníctvo

5. Nariadenie ministra pre infraštruktúru a vodné hospodárstvo z [dátum],
č. IENW/BSK-, ktorým sa mení nariadenie o kvalite pôdy z roku 2022 v súvislosti s aktualizáciou štandardných
dokumentov
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6. stanovenie environmentálnej kvality recyklačného granulátu;
inšpekcia podzemných skladovacích nádrží a armatúr;
inštalácia geotermálnych energetických systémov.

7.

8. V pozmeňujúcom nariadení sa identifikujú aktualizované štandardné dokumenty v nariadení o kvalite pôdy z roku
2022. V nariadení o kvalite pôdy z roku 2022 sa riešia požiadavky vyhlášky o kvalite pôdy (2006/0496/NL). V
normatívnych dokumentoch sa stanovujú podrobné pravidlá na zabezpečenie dobrej kvality a integrity prác týkajúcich sa
výskumu a ochrany pôdy (systém „Kwalibo“). Spoločnosti, ktoré vykonávajú prácu, musia byť schválené ministrom na
základe akreditácie alebo certifikácie. Normatívne dokumenty sa pravidelne aktualizujú. Označenie v nariadení o kvalite
pôdy z roku 2022 sa uskutočňuje na základe vyhlášky o kvalite pôdy.

Normatívne dokumenty boli teraz upravené s cieľom:
• mať možnosť využívať najmodernejšie technológie,
• preukázať, že recyklačný granulát certifikovaný na základe BRL 2506-2 spĺňa environmentálne požiadavky stanovené v
nariadení o kvalite pôdy z roku 2022 (2021/0290/NL).

V článkoch 2.1 a 2.2 nariadenia o kvalite pôdy 2022 (2021/0290/NL) sa odkazuje na prílohu C. Táto príloha C sa mení tak,
aby sa používali aktualizované normatívne dokumenty. Normatívne dokumenty, ktoré sú tam uvedené, obsahujú
skutočné technické požiadavky.

Vzájomné uznávanie je možné na základe článku 13 vyhlášky o kvalite pôdy (2006/0496/NL) za predpokladu, že sa
dosiahne porovnateľná úroveň ochrany holandskej pôdy.
Všetky uvedené normatívne dokumenty boli skontrolované z hľadiska možnej nezlučiteľnosti s európskym nariadením o
stavebných výrobkoch [nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 305/2011 z 9. marca 2011, ktorým sa
ustanovujú harmonizované podmienky uvádzania stavebných výrobkov na trh a ktorým sa zrušuje smernica Rady
89/106/EHS]. Jeden štandardný dokument sa týka stanovenia environmentálnej kvality recyklačného granulátu; ostatné
normatívne dokumenty stanovujú pravidlá týkajúce sa práce.

Technické požiadavky stanovené v zmenených štandardných dokumentoch, ktoré sa majú určiť pre výrobky (stavebné
materiály, ako sa uvádza vo vyhláške o kvalite pôdy), sa týkajú len spôsobu, ako sa určuje, že výrobky spĺňajú
environmentálne požiadavky na kvalitu potrebné na ochranu pôdy a povrchových vôd.
Tieto požiadavky na kvalitu životného prostredia sú stanovené v nariadení o kvalite pôdy z roku 2022 a zostávajú
nezmenené. Neexistuje žiadny harmonizovaný európsky predpis pre tieto požiadavky na kvalitu životného prostredia.

9. Normatívne dokumenty sú určené na ochranu životného prostredia. Sú vhodné a potrebné na tento účel: pri
vykonávaní práce, ktorá by mohla mať nepriaznivé účinky na životné prostredie, je dôležité vyžadovať vysokú úroveň
techniky. Činnosti určené v príslušných normatívnych dokumentoch sa nesmú vykonávať bez toho, aby boli splnené
technické požiadavky, ktoré sú v nich stanovené. Vďaka tomu sa zabezpečuje integrita a kvalita vykonávanej práce s
cieľom chrániť životné prostredie. Na dosiahnutie tohto cieľa nie sú k dispozícii iné, menej zaťažujúce opatrenia a
požiadavka neprekračuje rámec toho, čo je nevyhnutné. Normatívne dokumenty sú súkromné dokumenty vypracované
manažérmi schémy a v tomto zmysle sú spojené so samoregulačnou schopnosťou spoločnosti. Máme pravidlá
vypracované normalizačnými inštitúciami. Využívame napríklad znalosti, ktoré sú dostupné v podnikateľskej komunite,
vrátane informácií o vývoji v ich oblasti. Vláda nemá tieto odborné znalosti, pretože pre každú činnosť sú dôležité iné
znalosti. Dodržiava sa postup, v rámci ktorého môžu reagovať všetky spoločnosti, a sú stanovené požiadavky na
minimálnu úroveň podpory medzi spoločnosťami. Prevažná väčšina musí byť za. Vláda potom preskúma, či sa domnieva,
že príslušné normalizačné dokumenty poskytujú dostatočnú úroveň ochrany životného prostredia. To všetko vedie k
vyváženej rovnováhe záujmov medzi spoločnosťami a medzi obchodnými záujmami a environmentálnymi záujmami.
Na základe vyššie uvedeného sú technické požiadavky vhodné na ochranu záujmu „ochrany životného prostredia“, sú
primerané vo forme a vhodnosti a týkajú sa najmenej obmedzujúcich prostriedkov.
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Menia sa tri normalizačné dokumenty:

- BRL 2506-2 Recyklačné granuláty. Tento dokument upravuje, či vyrábaný recyklačný granulát spĺňa environmentálne
požiadavky na kvalitu stanovené v nariadení o kvalite pôdy z roku 2022. Na základe dokumentu sa udeľuje certifikát
výrobku, ktorý tvorí základ environmentálneho vyhlásenia o kvalite pôdy (dôkazný prostriedok). Zmeny zabezpečia, aby
sa vo vyrobenom recyklačnom granuláte nachádzalo menej viditeľných plastov (to je potrebné na dôveru vo výrobok) a
aby sa nedodával žiadny recyklačný granulát, v prípade ktorého pri dodaní stále nie je jasné, či spĺňa environmentálne
požiadavky na kvalitu stanovené v nariadení o kvalite pôdy z roku 2022.
Používanie dokumentu BRL 2506-2 nie je povinné. Výrobcovia môžu vydať aj environmentálne vyhlásenie o kvalite pôdy
(dôkazný prostriedok) na základe vlastného vyhlásenia výrobcu o recyklačnom granuláte alebo jednotlivých kontrol
vyrobeného recyklačného granulátu. Tieto možnosti boli vypracované v nariadení o kvalite pôdy z roku 2022 a toto
nariadenie sa nemení.

- AS SIKB 6800. Kontrola a inšpekcia zásobníkových (skladovacích) zariadení. Niektoré nevykonateľné a zbytočné
povinnosti boli odstránené. Boli stanovené dodatočné požiadavky, aby sa zabránilo kontaminácii mikrobiologicky
zavedenými koróznymi baktériami (MIC) počas vykonávania, pretože tieto môžu spôsobiť zrýchlenú koróziu nádrží.
Kontroluje sa aj ochrana pôdy v miestach plnenia nádrží. Toto nebolo výslovne regulované, hoci je to potrebné na
ochranu pôdy.

- BRL 6000-21/00 Projektovanie a inštalácia elektrární pre pôdne energetické systémy a riadenie geotermálnych
energetických systémov. Odstránila sa nepodstatná požiadavka týkajúca sa kalibrácie meradiel, keďže je už regulovaná
zákonom. Do štandardného dokumentu (bez zmeny) bol začlenený predtým stanovený pozmeňovací návrh. Aktualizovali
sa odkazy na právne predpisy.
Odkazy na štandardné dokumenty sa vypúšťajú:

Už neexistuje žiadny záväzný odkaz na publikácie ISSO o konštrukcii pôdnych energetických systémov. Ide o vedomostné
dokumenty, ktoré sa netýkajú vykonávania prác v súlade s vyhláškou o kvalite pôdy (2006/0496/NL), no slúžia ako
podporné dokumenty.

10. Čísla alebo názvy základných textov: Základné texty boli zaslané spolu s predchádzajúcim oznámením:
2021/0290/NL
2006/0496/NL

11. Nie

12.

13. Nie

14. Nie

15. Nie

16.
Aspekt technických prekážok obchodu: Nie

Aspekt sanitárnych a
rastlinolekárych opatrení: Nie

**********
Európska komisia
Kontaktný bod smernice (EÚ) 2015/1535
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e-mail: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


